w S-A series. size 3A «21x21» 10A (22A) 230/400V/4kV/3 Inserts
estec’ Inserti serie S-A, grandezza 3A «21x21», 10A (22A) 230/400V/4kV/3 G@Weonnect
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Westec"

S-A series. size 3A «21x21», 10A (22A) 230/400V/4kV/3 inserts
Inserti serie S-A. grandezza 3A «21x21», 10A (22A) 230/400V/4kV/3

(Iw“nnecr

Technical characteristics

Caratteristiche tecniche

Specifications:

Electrical data acc. to EN 61984

VDE 0627, VDE 0110
EN 61984, UL 1977

10A 230V/400V 4kV 3

Working current
Working voltage conductor — ground

Rated impulse voltage

— |

Working voltage conductor — conductor.

Pollution degree

Oor

Current carring capacity:

Recommended enclosures:
Hood/Housings thermoplastic:

Temperature range
Degree of protection acc. to

Temperature range
Degree of protection acc. to

10A 250V 4kV 3

Please refer to “Electrical
engineering data” section
Over 22A depending

on ambient temperature

See section 19

-40°C ... +125°C

-40°C ... +125°C

Norme di riferimento:

VDE 0627, VDE 0110
EN 61984, UL 1977

Caratteristiche elettriche secondo EN 61984

Corrente nominale

10A 230V/400V 4kV 3

Tensione nominale fase - neufro A

Tensione nominale fase - fase
Tensione ad impulso

Grado di inquinamento

Oppure

Portata di corrente:

Custodie suggerite:
Custodie in termoplastico:

Temperature di lavoro
Grado di protezione secondo

Temperature di favoro
Grado di protezione secondo

10A 250V 4 kV 3

Vedere sezione
“caratteristiche elettriche"
Fino a 22A dipende dalla
temperatura ambiente.

Working voltage acc. to UL/ICSA 600V Tensione nominale secondo UL/CSA 600V
Insulation resistance =100 Q Resistenza di isolamento 21010 0Q
Material Polycarbonate Materiale Policarbonato
Limiting temperature -40°C . +125°C Temperature di lavoro -40°C ... +125°C
Flammability UL 94 V-0 - GWT 960° Autoestinguenza UL 94 V-0 - GWT 960°
Mechanical working life = 500 cycles Vita meccanica = 500 cicli
Contacts: Contatti:
Material copper alloy Materiale Lega di rame
Surface: hard-silver plated 2 uym Ag Finitura: Argentati 2 um Ag

hard-gold plated 1 pum Au or higher Dorati 1 um Au 0 maggiore
Contact resistance £1mQ Resistenza di contatto <1mQ
Wire size - mm? 0525 Dimensioni de/ fifo -mm*  0.5:2.5

-AWG 20-14 -AWG  20-14

Tightening test torque 0,5 Nm Coppia di serraggio 0,5 Nm

Vedere sezione 19

Material Polyamide glass filled Materiale Poliammide+vetro
Locking element Polyamide glass filled Sistema di chiusura Poliammide+vetro
Flammability UL94 V0 - GWT 960° Autoestinguenza UL 94 VO - GWT 960°
Hoods/Housings seal NBR Guarnizioni NBR

40°C ... +125°C

EN 60 529 for coupled connector  IP65 EN 60529 per connettori accoppiati 1P65
Thread Metric EN 50262 Filettature Metrica EN 50262

Pg DIN 40430 Pg DIN 40430
Hoods/Housings metal: Custodie metalliche:
Type STD, HE, EMC Tipo STD, HE, EMC
Material Die cast aluminium Materiale Fusione di alluminio
Surface Powder coated Superficie Verniciatura a polvere
Locking element With metal monoblock lever Sisterna df chiusura Con leva metallica monoblocco
Hoods/Housings seal NBR or FPM Guamizione NBR o FPM

-40°C ... +125°C

EN 60529 for coupled connectors  IP65 EN 60529 per connettori accoppiati IP65
Thread Metric EN 50262 Filettature Metrica EN 50262
Pg DIN 40430 Pg DIN 40430

S-A
Approvals: s (UL, CsA) Approvazioni: s (UL, C54)
C€ (RoHs C € (RoHs
Number of contacts 3.4+ &) Numero dei contatti 34+@

Secondo la norma EN61984 i connettori non devono
essere connessi e sconnessi sotto carico

According to EN61984 connectors should not be
coupled and decoupled under electrical load.

01.01
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Westec"

S-A series. size 3A «21x21», 10A (22A) 230/400V/4kV/3 inserts
Inserti serie S-A. grandezza 3A «21x21», 10A (22A) 230/400V/4kV/3

ﬁw'conned

Screw terminal inserts |Hood/housing Size3A,3P+ D 10A (22A) / 230/400 V Part No.
- - - - t] =
Inserti con terminalia vite| Custodie UL/CSA : 600V Codice
Female inserts 7203.6001.0
Size 21 x 21 ;:a?_;
SA| Screw terminal g
Without wire proteclign
For wire 0.5-2.5 mm = Black 7203.6001.1
(20-14 AWG) J g Nero
[ "
| L ' 21
Inserti femmina o
Grandezza 21 x 21 Gold contact
Terminale a vite J L on request
Senza proteggi-filo
Per filo sezione 0.5-2.5 ; :
mm’ (20-14 AWG) Conr:f‘m .dorar; su
richiesta
Male inserts . Gray 7203.6101.0
Size 21 x 21 Grigio
Screw terminal
Without wire protection Black
for wire 0.5-2.5 mm? - ‘i Nero TATEETLL
(20-14 AWG) /g
21
Inserti maschio
Grandezza 21 x 21 Gold contact
Terminale a vite J L on request
Senza proteggi-filo
z '?:] {;"2‘3’03?5’%335 5-2.5 Contatti dorati su
- m richiesta
Screw terminal inserts |Hood/housing Size 3A, 4P+ @ 10A (22A) / 230/400 V Part No.
Inserticon terminalia vite| Custodie ’ UL/CSA : 600V Codice
Female inserts Gray 7204.6002.0
Size 21 x 21 -
Screw terminal Grigio
Without wire protection
For wire 0.5-2.5 mm Black 7204.6002.1
(20-14 AWG) A~ Nero
> \als 21
Inserti femmina | | :"
Grandezza 21 x 21 > 5 Gold contact
Terminale a vite on request
Senza proteggi-filo ) |
Per filo sezione 0.5-2.5 ) .
mm*(20-14 AWG) Conrzf‘m.doran su
richiesta
Male inserts Sire 21 x 21 Gray 7204.6102.0
ize 21 x e
Screw terminal Grigio
Without wire protection
for wire 0.5-2.5 mm? = Black 7204.6102.1
(20-14 AWG) P, Nero
21
Inserti maschio
Grandezza 21 x 21 = Gold contact
Terminale a vite on request
Senza proteggi-filo ) q
Per filo sezione 0.5-2.5 ; :
mm’(20-14 AWG) Conr:f‘m .dorat; su
richiesta
01.02
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S-A series, size A, 16A (22A) - 250V/4kV/3 Inserts with screw/crimp terminals

T™
weStec Serie S-A, grandezza A, 16A (22A) - 250V/4kV/3 Inserti con terminali a vite e a crimpare G@Weonnect

Technical characteristics

Caratteristiche tecniche

Specifications:

Approvals:

Number of contacts

Electrical data acc. to EN 61984

Working current

VDE 0627, VDE 0110
EN 61984, UL 1977
EUROMAP

n“us (UL, CSA)
CE€ (RoHs)

10,16,32 (2x16) + @

16A 250V 4kV 3

Working voltage
Rated impulse voltage

Pollution degree

Pollution degree 2 also

Current carring capacity:

Working voltage acc. to UL/CSA
Insulation resistance

Material

Limiting temperature
Flammability acc. to

Mechanical working life

Contacts:

Material
Surface - hard-silver plated
- hard-gold plated

Contact resistance
Crimp terminal

-mm?

-AWG

- Stripping length

Screw terminal
- mm?

-AWG
- Tightening test torque
- Stripping length

Recommended enclosures:
Type

Material

Surface

Locking elements
Hoods/Housings seal

Limiting temperature

Degree of protection acc. to

EN 60529 for coupled connectors
Thread

16 A 230/400V 4kV 2

Please refer to “Electrical
engineering data” section
Over 22A depending

on ambient temperature

600V

=101 0
Polycarbonate

-40°C .. +125°C

UL 94 V 0 - GWT 960°
= 500 cycles

copper alloy

2 um Ag

1 pm Au or higher
=1moQ

0.14=4.0
26-12
7.5 mm

0,5+2.5 (4.0 mm*
without wire protection)
20 = 14 (12)

0.5 Nm

7.0 mm

See section: 20
STD, HE, EMC

Die cast aluminium

Powder coated

With metal monoblock lever
NBR or FPM

-40°C . +125°C

IP65
Metric - EN 50262
Pg - DIN 40430

According to EN61984 connectors should not be
coupled and decoupled under electrical load.

Norme di riferimento:

Approvazioni:

Numero dei contatti

VDE 0627, VDE 0110
EN 61984 , UL 1977
EUROMAP

n“us (UL, CSA)

C€ ko

10,16,32 (2x16) + D

Caratteristiche elettriche secondo EN 61984

Corrente nominale

16A 250V 4kV 3

Tensione nominale

Tensione ad impulso

Grado di inquinamento

Con grado di inquinamento 2

Portata di corrente:

Tensione nominale secondo UL/CSA
Resistenza di isolamento
Materiale

Temperature di lavoro
Autoestinguenza

Vita meccanica

Contatti:

Materiale

Finitura: Argentati
Dorati

Resistenza di contatto
Terminali a crimpare

- mm?

-AWG

- Lunghezza spelatura

Terminali a vite
-mm?*

-AWG
- Coppia di serraggio
- Lunghezza di spelatura

Custodie suggerite:
Tipo

Materiale

Superficie

Dispositivo di chiusura

Guamizione

Temperature di favoro

Grado di protezione secondo

EN 60529 per connettori accoppiati
Filettature

16 A 250/400V 4kV 2

Vedere sezione
“caratteristiche elettriche"
Fino a 22A dipende dalla
temperatura ambiente.

600V

= 1010 Q
Policarbonato

-40°C ... +125°C

UL 94 V 0 - GWT 960°
= 500 cicli

Lega di rame

2 um Ag

1 um Au 0 maggiore
=1mQ

0.14=4.0
26-12
7.5 mm

0.5+2.5 mm? (4.0 mm?
senza proteggi-filo)
20+ 14 (12)

0.5 Nm

7.0 mm

Vedere sezione: 20

STD, HE, EMC

Fusione di alluminio
Vemiciatura a polvere
Conlevametaliica monoblocco
NER 0 FPM

40°C .. +125°C

P65
Metrica - EN 50262
Pg - DIN 40430

Secondo la norma EN61984 i connettori non devono
essere connessi e sconnessi sotto carico
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wes tec,,, S-A series size 10A «49x16», inserts 16A (22A) - 250V/4kV/3, 10 + @ poles ﬁw
. R . connect
Serie S-A, grandezza 10A «49x16», inserti 16A (22A) - 250V/4kV/3, 10 + © poli
Screw_tenmnal |'nse'rts ) Size 10A, 10P + © Type Part !ﬂo.
Inserti con terminali a vite Tipo Codice
Female inserts Contact arrangement -
Inserti femmina View from termination side Screw lerrr_unals
Disposizione contatti with wire
S-A Vista lato terminazioni protection
Section: 7210.4401.0
0.5-2.5 mm*
(20-14 AWG)
h B Terminali a vite
o - T con proteggi-filo
4 1 | Per sezioni:
IO ] Wl 58 28 0,5-2,5 mm?*
L ) 1% *-‘-.:;’ ;’ 49.5 18 (20-14 AWG)
s 13
{ l. T | S— T
-
s ™ ! I
m| -
- I_ | | _, Screw terminals
- without wire
protection
0.5-4 mm? 721044011
(20-12 AWG)
5 2 K For bush
terminals
Terminali a vite
as senza
s55 proteggi-fiio
Panel cut out for inserts ] T}eg 546;;2'1
silver plated contacts with cross/slot screws For use without hood/housing 2 (3-‘.;2 AWG)
; : . ; Foratura di alloggiamento inserti o
Coma_m argenfan con viti con impronta Per uso senza custodie Per terminali a
combi taglio/croce tubetto
Male inserts Contact arrangement .
Inserti maschio View from termination side Scre“f terrr_unals
Disposizione contatti with wire
Vista lato terminazioni protection
Section: 7210.4411.0
0.5-2.5 mm*
» (20-14 AWG)
2 el | Terminali a vite
< " con proteggi-filo
al’ 1 Per sezioni:
e L 23 0,5-2,5 mm?
SO | 18 (20-14 AWG)
B ) U
Screw terminals
without wire
EE] protection
0.5-4 mm= 7210.4411.1
(20-12 AWG)
3 o P For bush
terminals
Terminali a vite
s senza
435 proteggi-filo
. Per sezioni
Panel cut out for inserts ] 0.5-4 mm2
Silver plated contacts with cross/slot screws For use without hood/housing (20-12 AWG)
Contatti argentati con viti con impronta ;ﬁ‘:{;’as;;::gggs;f"m inserti Per terminali a
combi taglio/croce tubetto
e Dimensions in mm. Part No. bold letters refer to standard availability. Accessories, cable glands and
Hood/housing size 10A «49x16» Normal letters refer to items on special request. tools see sections 16, 50 e 60
Custodie grandezza 10A «49x16» | Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale Accessori, pressacavi ed attrezzi
BOX disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta. | vedere sezioni 16, 50 e 60
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Westec"

S-A series size 10A «49x16», inserts 16A (22A) - 250V/4kV/3, 10 + © poles
Serie S-A, grandezza 10A «49x16», inserti 16A (22A) - 250V/4kV/3, 10 + © poli

ﬁw'conneﬂ

Male crimp contacts 16A, 10 pcs type S
Please order contacts separately, page 01.10

Contatti maschio a crimpare 16A,10 pz tipo S
Contatti da ordinare separatamente, pag. 01.10

568 23
49.5 18
“
ks Q
al ™
i [ ]
a3
3 e \] HE]
435
43.5
Panel cut out for inserts
For use without hood/housing

Foratura di alloggiamento inserti
Per uso senza custodie

Inserts for crimp contacts Size 10A, 10P + @ Part No.
Inserti per contatti a crimpare ’ Codice
Contact carriers for female contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti femmina View from termination side
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni 7210.4451.0 SA
| i | = _I 56
\ 1| _ 49.5
F
| | S—
xEn-
o -
[-] o
O
a3
LA \i| I
435
43.5
Female crimp contacts 16A, 10 pcs type S
Please order contacts separately, page 01.10 Panel cut out for inserts
For use without hood/housing
Contatti femmina a crimpare 16A,10 pz. tipo S Foratura di alloggiamento inserti
Contatti da ordinare separatamente, pag. 01,10 | Per uso senza custodie
Contact carriers for male contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti maschio View from termination side
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni 7210.4461.0

Hood/housing size 10A «49x16»
Custodie grandezza 10A «49x16»

Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability.

Normal letters refer to items on special request.

Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta.

Accessories, cable glands and
tools see sections 16, 50 e 60
Accessori, pressacavi ed attrezzi
vedere sezioni 16, 50 € 60
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w t w S-Aseries, size 10A «66x16», inserts 16A (22A) - 250V/4kV/3, 16 + © poles ﬁw
©S@C ke 5.4, grandezza 10A «66x16s, inserti 164 (224) - 250V/akVI3, 16+ © poii A ¥connect
Screw.termlnal |!15erts . Size 16A, 16P + © TYpe Part !ﬂo.
Inserti con terminali a vite Tipo Codice
Female inserts Contact arrangement .
Inserti femmina View fom ferminatin side Screw terminals
Disposizione contatti with wire
Vista lato terminazioni protection
Section: 7216.4402.0
9 10 111213 1415 18 0.5-2.5 mm?2
(20-14 AWG)
i - Terminali a vite
g, - con proteggi-filo
1l J‘ > o L Per sezioni:
S TS - 0,5-2,5 mm?
SR L F -
- B > s r_‘:;?.’ § (20-14 AWG)
Screw terminals
23 without wire
protection
p \] 0.5-4 mm? 7216.4402.1
-1 ik (20-12 AWG)
For bush
w terminals
Terminali a vite
} e senza
proteggi-fiio
Per sezioni
. . Panel cut out for inserts 0 5-4 mm?=
Silver plated contacts with cross/slot screws For use without hood/housing (26_ 12 AWG)
Contatti argentati con viti con impronta Foratura di alloggiamento inserti Per terminali a
combi taglio/croce Per uso senza custodie tubetto
Male inserts Contact arrangement .
Inserti maschio View from te"ﬂ?:aﬁon side Screw terminals
Disposizione contatti with wire
Vista lato terminazioni protection
Section: 7216.4412.0
0.5-2.5 mm*
. (20-14 AWG)
i < L Terminali a vite
= con proteggi-filo
\p - 7:;’ { "': Per sezioni-
O b | m 0,5-2,5 mm*
“atvh D .L : i (20-14 AWG)
. s ::
Screw terminals
without wire
= protection
0.5-4 mm= 721644121
Y \] g (20-12 AWG)
- T For bush
terminals
w Terminali a vite
senza
f = proteggi-filo
Per sezioni
) N Panel cut out for inserts 0,5-4 mm?*
Silver plated contacts with cross/slot screws For use without hood/housing (20-12 AWG)
Gontatti argentati con viti con impronta Foratura di alloggiamento inserti Per terminali a
combi taglio/croce Per uso senza custodie tubetto
. - Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability. | Accessories, cable glands and
Hood/housing size 16A «86x16» Normal letters refer to items on special request. ll)‘ tools see sections 16, 50 e 60
Custodie grandezza 16A «66x16» | Dimensioni in mm. I codici in grassetto indicano i prodotti di normale Accessori, pressacavi ed attrezzi
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta. | vedere sezioni 16, 50 e 60
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Westec"

S-A series, size 10A «66x16», inserts 16A (22A) - 250V/4KV/3, 16 + © poles W,
Serie S-A, grandezza 10A «66x16», inserti 16A (224) - 250V/4kV3, 16 + @ poti ywconnect

Inserts for crimp contacts q b
; p contac Size 16A, 16P + © LG
Inserti per contatti a crimpare Codice
Contact carriers for female contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti femmina View from termination side
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni 7216.4452.0 SA
O sronnumuise O
oy
- o
™ . s 72.5
il L - 88 N
| B .
sy, |
L -
o ¥ -_
I | —
a3
.
I -]
Female crimp contacts 16A, 16 pcs type S
Please order contacts separately, page 01.10 Panel cut out for inserts
For use without hood/housing
Contatti femmina a crimpare 16A,16 pz tipo S Foratura di alloggiamento inserti
Contatti da ordinare separatamente, pag. 01.10| Per uso senza custodie
Contact carriers for male contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti maschio View from termination side
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni 7216.4462.0
(] [s)

Male crimp contact 16A, 16 pcs S type
Please order contacts separately, page 01.10

Contatti maschio a crimpare 16A, 16 pz tipo S
Contatti da ordinare separatamente, pag. 01.10

12345678
@lii..lt..
o

pnnaN o

23

32.2
i7.8

EE]

i

Panel cut out for inserts
For use without hood/housing

Foratura di alloggiamento inserti
Per uso senza custodie

Hood/housing size 16A «66X16»
Custodie grandezza 16A «66x16»

Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability.
Normal letters refer to items on special request.

Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta.

Accessories, cable glands and
tools see sections 16, 50 e 60
Accessori, pressacavi ed attrezzi
vedere sezioni 16, 50 € 60
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wes tec,,, S-A series, size 32A «66x40» inserts 16A (22A) - 250/4kV, 32 + © poles ﬁw
] B . nnect
Serie S-A, grandezza 32A «66x40» inserti 16A (22A) - 250/4kV, 32 + @ poli conmec
Screw'termmal |_nse_r15 _ Size32A, 32 (16x2) P+ D Numbering “fpe Part !~lo.
Inserti con terminali a vite Numerazione, Tipo Codice
Female inserts Inserts dimensions see page 01.06 .
Inserti femmina Dimensioni degli inserti vedere pag.01.06 Screw_ temlnals
with wire
SA protection
- O swzsamwnn 1-16 Section: , 7216.4402.0
s - ) al 090080000 0.5-2.5 mm
g Lt (20-14 AWG)
<y :
M el 17-32 Terminali a vite 7216.4403.0
PR 12845678 con proteggi-filo
~alt Per sezioni,
Contact nt 0.5-2.5 mm
on arrangeme! _
View from termination side (20-14 AWG)
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni
F = £| without wire
l 5 protection
) Section:
With female 1-16 and male e 0.5-4 mm?
17-32 inserts in accordance ° 1-16 (20-12 AWG) 7216.4402.1
EUROMAP 12 recommen- " For bush
dation 5 terminals
Con inserti femmina 1-16 e o o
maschio 17-32 secondo rac- 1732 Terminali a vite
comandazioni EUROMAP 12 © - senza TR
proteggi-filo
: . Per sezioni:
Sll\.rer‘r pllalted contacts with Panel cut out for in 0,5-4 mm?
Cross/siot screws For use without hood/housing (20-12 AWG)
Contatti argentati con viti con Foratura di alloggiamento inserti per terminali a
impronta combi taglio/croce Per uso senza custodie tubetto
Male inserts Inserts dimensions see page 01.06 .
Inserti maschio Dimensioni degli inserti vedere pag.01.06 Screw_ lemlnals
with wire
protection
“l 12345678 1-16 Section: , 7216.4412.0
17 00000000 0.5-2.5 mm
. ‘ 9 ge0ceeee o
] 17 | LR RIR-RERIRERT] (20'14AWG)
4 » .
\ a 8
., S 1 AD 17-32 Terminali a vite 7216.4413.0
SR, A i il
SNl & 1 con proregga _f_a,fo
et O T Per sezioni,
e Contact arrangement 0.5-2.5mm
View from termination side (20-14 AWG)
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni
& N without wire
| protection
o Section:
With male 1-16 and female 0.5-4 mm*
17-32 inserts in accordance ° . 1-16 (20-12 AWG) 7216.4412.1
EUROMAP 12 recommen- For bush
dation ] terminals
Con inserti femmina 1-16 e Terminali a vite
maschio 1 ?32 secondo rac- & 17-32 senza 7216.4413.1
comandazioni EUROMAP 12 proteggi-filo
Silver plated contacts with . ge;_s‘;eér%rg_
cross/slot screws Panel cut out for inserts s
For use without hood/housing (20-12 AWG)
Contatti argentati con viti con Foratura di alloggiamento inserti per terminali a
impronta combi taglio/croce Per uso senza custodie tubetto
S Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability. | Accessories, cable glands and
Hood/housing size 32A «B6x40» Normal letters refer to items on special request. tools see sections 16, 50 € 60
Custodie grandezza 32A “66x40 ” | Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale Accessori, pressacavi ed alfrezzi
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta. | vedere sezioni 16, 50 e 60

01.08
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wes tec"' S-A series, size 32A «66x40» inserts 16A (22A) - 250/4kV, 32 + @ poles ﬁw ]
_ . . . nn
Serie S-A, grandezza 32A «66x40» inserti 16A (22A) - 250/4kV, 32 + @ poli connec
Insert§ for crimp c:_ontaf.:ts Size 32A, 32 (16x2) P+ © Type Part !qo,
Inserti per contatti a crimpare Tipo Codice
Contact carriers for female contacts In;;erts 1_1im_ensio_n_s see page 01.07
Inserti porta contatti per contatti femmina Dimensioni degli inserti vedere pag.01.07
0 00000008 | =
7216.4452.0
: 9 ooe0ceee 1-16
- O VRBBEDNRBM o
= - L. O swnuuBsuise O
¥ = AT a 00000008
i - L 00000009
i - _ =g O 123458678
" | L '\& r Contact arrangement
Syl View from termination side
) r Disposizione contatti
TG Vista lato terminazioni
L] o
)
e %
17-32 7216.4453.0
With female 1-16 and male 17-32 inserts in :E[
accordance EUROMAP 12 recommendation °
Con inserti femmina 1-16 e maschio 17-32 0
secondo raccomandazioni EUROMAP 12
Female crimp contacts 16A, 32 pcs type S
Please order contacts separately, page 01.10 Panel cut out for inserts
For use without hood/housing
Contatti femmina a crimpare 164, 32 pz tipo S Foratura di alloggiamento inserti
Contatti da ordinare separatamente, pag. 01.10 | Per uso senza custodie
Contact carriers for male contacts Inserts dimensions see page 01.07
Inserti porta contatti per contatti maschio Dimensioni degli inserti vedere pag.01.07
C 123456708
@ #0008 1-16 7216.4462.0
" 200000800
' (o] LR RIRFRERCR: R
1
" d © g seRNRD :
|
e A 9 go000000
% " le] BT RBRPHONR
\ -
L Contact arrangement
View from termination side
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni
17-32 7216.4463.0
With male 1-16 and female 17-32 inserts in
accordance EUROMAP 12 recommendation
Con inserti femmina 1-16 e maschio 17-32
secondo raccomandazioni EUROMAP 12
Male crimp contacts 16A, 32 pcs S type
Please order contacts separately, page 01.10 Panel cut out for inserts
For use without hood/housing
Contatti maschio a crimpare 16A, 32 pz. tipo S Foratura di alloggiamento inserti
Contatti da ordinare separatamente, pag. 01.10 | Per uso senza custodie
. . Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability. | Accessories, cable glands and
Hood/housing size 32A «B6x40» | \ormal letters refer to items on special request. tools see sections 16, 50 € 60
Custodie grandezza 32A «66x40» | Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale Accessori, pressacavi ed attrezzi
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta. vedere sezioni 16, 50 e 60
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S-A series, 16A crimp contacts
Westec" . e GWeonnect
Serie S-A, contatti a crimpare da 16A
Female crimp contacts, turned g',*'g;,,;'gs Wire mm? | Wire gauge Part No. - Codice
i i i iti i Misura filo | Silver plated Gold plated
Contatti femmina a crimpare, torniti Num. gole | Filo mm* ura plis DQ;;IE t
0 0.14 - 0.37 |26-22 AWG| 7300.6240.0 7300.6240.1
SA 0 0.5 20 AWG 7300.6241.0 7300.6241.1
1 0.75 18 AWG 7300.6239.0 730062391
- 1 1.0 18 AWG 7300.6242.0 730062421
2 1.5 16 AWG 7300.6243.0 7300.6243.1
. 3 25 14 AWG 7300.6244.0 730062441
1 Wide 3.0 12 AWG 7300.6238.0 730062381
0 4.0 12 AWG 7300.6245.0 7300.6245.1
75
222
- Material: Copper alloy
Materiale: Lega di rame
- Surface: Hard silver or hard gold
Finitura: Argentati o dorati
- Stripping length: 7.5 mm
Lunghezza di spelatura: 7,5 mm
- Identification: By grooves
Identificazione: Tramite gole
Male crimp contacts, turned Type gm Wire mm? | Wire gauge Part No. - Codice
: ) . e 2 5 Silver plated Gold plated
Contatti maschio a crimpare, torniti Tipo | Num. gole| Filomm* | Misura filo P Dopr;%
" S 0.14 - 0.37 |26-22 AWG| 7300.6237.0 | 7300.6237.1
'.ir 3 S 0.5 20 AWG 7300.6246.0 | 7300.6246.1
Y, 4 S 1 0.75 18 AWG 7300.6236.0 | 7300.6236.1
g S 1 1.0 18 AWG 7300.6247.0 | 7300.6247.1
- S 15 16 AWG 7300.6248.0 | 7300.6248.1
-
S 25 14 AWG 7300.6249.0 | 7300.6249.1
73 A Type A S 1 Wide 3.0 12 AWG 730062350 | 7300.6235.1
HEe S 0 4.0 12 AWG 7300.6250.0 | 7300.6250.1
S 25
& 25T R 0 0.5 20AWG | 7300.6255.0 | 7300.6255.1
R 1 0.75 18 AWG 7300.6234.0 | 7300.6234.1
- Material: Copper alloy R 1 1.0 18 AWG 7300.6256.0 | 7300.6256.1
Materiale: Lega di rame
. Surface: Hard silver or hard gold R 2 15 16 AWG | 7300.6257.0 | 7300.6257.1
Finitura: Argentati o dorati R 3 25 14 AWG 7300.6258.0 | 7300.6258.1
- Stripping length: 7.5 mm
Lunghezza di spelatura: 7,5 mm
- Identification: By grooves
Identificazione: Tramite gole
- Type: s Standard
Tipo: R Relay contact for
advanced opening
R Contatti per apertura
circuito anticipata
e o | Nommal ltters refer t fems on specialrequest. - | Crimping tools: see section 60
S-A, S-E, S-EE, S-EHV,5-Q, - ; : .
s-QD, S-M Dimensioni in mm. I codici in grassetto indicano i prodotti di normale | AtlréZz! per crimpare: vedere
disponibilit. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta. | S€Zione 60
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ﬁw'conneﬂ

216 poli con terminali a crimpare da 10A

Serie S-D e S-DD grandezzaAe B, 7 =

S-D and S-DD series, size A and B inserts, 7 + 216 poles with 10A crimp terminals

Westec"

01.11

18-03-2008 21:45:18 ‘
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Westec"

S-D series, 10A 250V/4kV/3
Serie S-D, 10A 250V/4kV/3 ﬁw‘ onnect

Application with higher voltage

Applicazioni con tensioni maggiori

If all the contacts are used, the S-D series connectors may be used
with voltages of up to 250V, pollution degree 3, in accordance with
the standard EN 61984.

If the number of contacts is reduced and the contacts accordingly
assigned, these connectors may be used with higher voltage. This
s-D is possible because the decrease in the number of contacts leads to
an increase in the surface distance in the air. When the contacts are
arranged as shown below, the inserts may be used for voltages of up
to 500V, pollution degree 3, in accordance with standard EN 61984.

Se vengono inseriti tutti i contatti, i connettori della serie S-D possono
essere utilizzati con tensioni fino a 250V, grado di inquinamento 3, in
conformita con la norma EN 61984.

Se il numero dei contatti viene ridotto e gii stessi opportunamente
disposti, possono essere utilizzati con tensioni maggiori. Questo
risuita possibile perché il decremento def numero dei contatti produce
un incremento della distanza fra essi. Quando i contatti sono disposti
come mostrato qui sotto, gii inserti possono essere usati per tensioni
fino a 500V, grado di inguinamento 3, in conformita con la norma

EN 671984.

For applications up to 250V pollution degree 3
Per usi fino a 250V grado di inquinamento 3

For applications up to 500V pollution degree 3
Per usi fino a 500V grado di inquinamento 3

F
SD7+D
M
© 54321 Q
A
it |-
o 54321 o S-D 15"'@
°ée
@ oo
L 1]
o Y
F
s-D25+ D
M
(] 1
[ ]
alg
®
o S-D40+ D
(o] 1
[ ]
i}
[ ]
o 1
[ 12 [&)
[ ] ] ®c
@|:...... (1111 =: F
0002228882000008 "
D 123456789WNR2RWIE o S-D64+@
QO 12345678 9wWNnRBRIE O
000000000000 0000
039 c M
[ 1] o
o "23456783MWNRBWIEE o

@ Operating contacts / Contatto operativo

O Without contact / Senza contatto

Wiew from terminations side / Vista lato terminazioni

SD3+ D

SD7+D

sD11+D

sD20+ D

s-D32+ 3D

@ Operating contacts / Contatto operativo

O Without contact / Senza contatto

Wiew from terminations side / Vista lato terminazioni

01.12
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S-D series, size 3A «21x21», 10A 250V/4kV/3 inserts with crimp terminals

T™
weStec Serie S-D, grandezza 3A «21x21», 10A 250V/4k\V/3 inserti con terminali a crimpare @Weonnect

Technical characteristics

Caratteristiche tecniche

Specifications: VDE 0627, VDE 0110
EN 61984, UL 1977
Approvals: n“us (UL, CSA)
C € RoHs)
Number of contacts 7+ @

Electrical data acc. to EN 61984
10A 250V 4kV 3

Working current. | |
Working voltage
Rated impulse voltage
Pollution degree

Pollution degree 2 also 10 A 230/400V 4kV 2
Please refer to "Electrical
engineering data" section
Working voltage acc. to UL/CSA 600V

Insulation resistance 210w Q

Material Polycarbonate

Limiting temperature -40°C ... +125°C
Flammability acc. to UL94 V-0 - GWT 960°

Current carring capacity:

Mechanical working life =500 cycles
Contacts:
Material copper alloy
Surface - hard-silver plated 2 um Ag
- hard-gold plated 1 um Au or higher

Contact resistance =3mQ
Crimp terminal - mm?= 0.5+2.5

-AWG 20—-14

- Stripping length 8 mm
Recommended enclosures: See section 19

Hood/Housings thermoplastic:

Material Polyamide glass filled
Locking element Polyamide glass filled
Flammability UL94 V0 - GWT 960°
Hoods/Housings seal NBR

Temperature range -40°C .. +125°C
Degree of protection acc. to

EN 60 529 for coupled connector  IP65

Thread Metric EN 50262
Pg DIN 40430

Hood/Housings metal:

Type STD, HE, EMC

Material Die cast aluminium

Surface Powder coated

With metal monoblock lever
NBR or FPM
-40°C ... +125°C

Locking element

Hoods/Housings seal

Temperature range

Degree of protection acc. to

EN 60 529 for coupled connector  IP65

Thread Metric EN 50262
Pg DIN 40430

According to EN61984 connectors should not be
coupled and decoupled under electrical load.

Norme di riferimento: VDE 0627, VDE 0110

EN 61984, UL 1977

Approvazioni: n“us (UL, CSA)
C € (RoHs)
Numero dei contatti 7+

Caratteristiche elettriche secondo EN 61984
10A 250V 4kV 3

10A 250/400V 4kV 2

Corrente nominale
Tensione nominale
Tensione ad impulso
Grado di inquinamento

Con grado di inquinamento 2

Vedi sezione
“Caratteristiche elettriche”
Tensione nominale secondo UL/CSA 600V

Portata di corrente:

Resistenza di isolamento = 1010 Q
Materiale Policarbonato
Temperature di favoro -40°C ...+ 125°C
Autoestinguenza ULS94 - V-0 GWT 960°
Vita meccanica = 500 cicli
Contatti:
Materiale Lega di rame
Finitura: - Argentati 2 um Ag

- Dorati 1 um Au o maggiore
Resistenza di contatto =3mQ
Terminali a crimpare - mm? 0.5-2.5

-AWG 20-14

- L. spelatura 8 mm
Custodie suggerite: Vedere sezioni 19

Custodie in termoplastico:

Materiale Poliammide+vetro
Sistema di chiusura Poliammide+vetro
Autoestinguenza UL 94 VO - GWT 960°
Guarnizioni NBR

Temperature di favoro 40°C .. +125°C
Grado di protezione secondo

EN 60529 per connettori accoppiati IP65

Filettature Metrica EN 50262

Pg DIN 40430
Custodie in metallo:
Tipo STD, HE.EMC
Materiale Fusione di aliuminio
Suprficie Verniciatura a polvere
Sistema di chiusura Con leva metallica monoblocco
Guarnizioni NBR o FPM

Temperature di lavoro 40°C .. +125°C
Grado di protezione secondo

EN 60529 per connettori accoppiati IP65

Filettature Metrica EN 50262

Pg DIN 40430

Secondo la norma EN61984 i connettori non devono
essere connessi e sconnessi sotto carico
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wes tec,,, S-D series, size 3A «21x21», 10A 250V/4kV/3 inserts, 7 + © poles ﬁw ;
. . . . connec
Serie S-D, grandezza 3A «21x21», 10A inserti 250V/4kV/3, 7 + © poli
Insert§ for crimp c_ontaf.:ts Size3A, 7P+ D Color Part !\Io.
Inserti per contatti a crimpare Colore Codice
Contact carriers for female contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti femmina View from termination side
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni Grey 7107.4001.0
Grigio
5D
e —
= = P
\‘ . s‘
N
# - #
*
p #
.
(-]
(O]
- =
Black 7107.4001.1
Nero
o21
Female crimp contacts 10A, 8 pcs
Please order separately, page 01.25, 01.26
Contatti femmina a crimpare 104, 8 pz
Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26
Contact carriers for male contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti maschio View from termination side
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni
Grey 7107.4101.0
Grigio
021
& 0
Black 7107.4101.1
i EE— Nero
Male crimp contacts 10A, 8 pcs
Please order separately, page 01.25, 01.26
Contatti maschio a crimpare 10A, 8 pz
Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26
. Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability. | Accessories, cable glands and
Hood/housing size 3A «21X21» | Normal letters refer to items on special request. tools see sections 16, 50 e 60
Custodie grandezza 3A «21x21» | Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale Accessori, pressacavi ed attrezzi
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta. | vedere sezioni 16, 50 e 60
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S-D series. size 3A «21x21», 10A 50V/0,8kV/3 inserts with crimp terminals
Westec" GWeonnect
Serie S-D, grandezza 3A «21x21», 10A 50V/0,8k\V/3 inserti con terminali a crimpare

Technical characteristics

Caratteristiche tecniche

Specifications: VDE 0627, VDE 0110 Norme di riferimento: VDE 0627, VDE 0110
EN 61984, UL 1977 EN 61984, UL 1977
Approvals: o (UL, CSA) Approvazioni: oM (UL, CSA)
SD
CE Rons C € Ron®
Number of contacts 8 without (D Numero dei contatti 8 senza @

Electrical data acc. to EN 61984

Working current

10A 50V 0,8kV 3

Working voltage
Rated impulse voltage

Pollution degree

Current carring capacity:

Please refer to “Electrical

engineering data” section.

Caratteristiche elettriche secondo EN 61984

Corrente nominale

10A 50V 0,8kV 3

Tensione nominale

Tensione ad impulso

Grado di inquinamento

Portata di corrente:

Vedi sezione
“Caratteristiche elettriche”

Working voltage acc. to UL/ICSA 50V Tensione nominale secondo UL/CSA 50V
Insulation resistance =101 Q Resistenza di isolamento =101 Q
Material Polycarbonate Materiale Policarbonato
Limiting temperature -40°C . +125°C Temperature di lavoro -40°C ... +125°C
Flammability acc. to UL94 V0 - GWT 960° Autoestinguenza UL 94 V0 - GWT 960°
Mechanical working life = 500 cycles Vita meccanica = 500 cicli
Contacts: Contatti:
Material Copper alloy Materiale Lega di rame
Surface - hard-silver plated 2 um Ag Finitura: - Argentati 2 um Ag
- hard-gold plated 1 pm Au or higher - Dorati 1 um Au 0 maggiore

Contact resistance £3mQ Resistenza di contatto £3mQ
Crimp terminal Terminali a crimpare

-mm? 01425 -mm?* 0.14+2.5

-AWG 2614 -AWG 26-14

- Stripping length 8 mm - Lunghezza spelatura 8 mm

Recommended enclosures:

Hood/Housings thermoplastic:

Please see section 19

Custodie suggerite:

Custodie in termoplastico:

Vedere sezione 19

Material Polyamide glass filled Materiale Poliammide+vetro
Locking element Polyamide glass filled Sistema di chiusura Poliammide+vetro
Flammability UL94 V0 - GWT 960° Autoestinguenza UL 94 VO - GWT 960°
Hoods/Housings seal NBR Guarnizioni NBR

Temperature range
Degree of protection acc. to

-40°C ... +125°C

Temperature di lavoro
Grado di protezione secondo

40°C ... +125°C

EN 60 529 for coupled connector  IP65 EN 60529 per connettori accoppiati P65
Thread Metric EN 50262 Filettature Metrica EN 50262
Pg DIN 40430 Pg DIN 40430
Hoods/Housings metal: Custodie metalliche:
Type STD, HE, EMC Tipo STD, HE, EMC
Material Die cast aluminium Materiale Fusione di alluminio
Surface Powder coated Superficie Verniciatura a polvere
Locking element With metal monoblock lever Sisterna df chiusura Con leva metallica monoblocco
Hoods/Housings seal NBR or FPM Guarnizione NBR o FPM

Temperature range
Degree of protection acc. to

-40°C ... +125°C

Temperature di lavoro
Grado di protezione secondo

-40°C ... +125°C

EN 60529 for coupled connectors  IP65 EN 60529 per connettori accoppiati P65
Thread Metric EN 50262 Filettature Metrica EN 50262
Pg DIN 40430 Pg DIN 40430

According to EN61984 connectors should not be
coupled and decoupled under electrical load.

Secondo la norma EN61984 i connettori non devono
essere connessi e sconnessi sotto carico
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Westec"

S-D series, size 3A «21x21», 10A 50V/0,8kV/3 inserts, 8 poles
Serie S-D, grandezza 3A «21x21», inserti 10A 50V/0,8kV/3, 8 poli

ﬁw'conned

Insert§ for crimp c_ontaf.:ts Size 3A, 8P+ @ Part !\Io.
Inserti per contatti a crimpare Codice
Contact carriers for female contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti femmina View from termination side
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni 7108.4002.0
5D
74
4 [
Pl
7
.
]
- = -
L]
M~ 1
021
Female crimp contacts 10A, 8 pcs.
Please order separately, page 01.25, 01.26
Contatti femmina a crimpare 10A, 8 pz
Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26
Contact carriers for male contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti maschio View from termination side
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni
7108.4102.0

Male crimp contacts 10A, 8 pes.
Please order separately, page 01.25, 01.26

Contatti maschio a crimpare 104, 8 pz
Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26

&l

Hood/housing size 3A «21x21»
Custodie grandezza 3A «21x21»

Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability.
Normal letters refer to items on special request.

Dimensioni in mm. I codici in grassetto indicano i prodotti di normale
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta.

Accessories, cable glands and
tools see sections 16, 50 e 60
Accessori, pressacavi ed attrezzi
vedere sezioni 16, 50 e 60
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S-D series, size A and B 10A 250V/4kV/3 inserts with crimp terminals
Westec” o M GWoonnect
Serie S-D, grandezza A e B 10A 250V/4kV/3 inserti con terminali a crimpare
Technical characteristics Caratteristiche tecniche
Specifications: VDE 0627 Norme di riferimento: VDE 0627
VDE 0110 VDE 0110
EN 61984 EN 61984
EN 175301 - 801 EN 175301 - 801
UL 1977 UL 1977 S-D
Approvals: c“us (UL, CSA) Approvazioni: c“us (UL, CSA)
CE€ Rons CE€ RoH®
Number of contacts 15,25,40,50(25x2), Numero dei contatti 15,25,40,50(25x2),
64, 80(40x2), 128(64x2) + 2 64, 80(40x2), 128(64x2) + @
Electrical data acc. to EN 61984 Caratteristiche elettriche secondo EN 61984
10A 250V 4kV 3 10A 250V 4kV 3
Working current | Corrente nominale | |
Working voltage Tensione nominale
Rated impulse voltage Tensione ad impuiso
Pollution degree Grado di inquinamento
Pollution degree 2 also 10 A 230/400V 4kV 2 Con grado di inquinamento 2 10 A 250/400V 4kV 2
Current carring capacity: Please refer to “Electrical Portata di corrente: Vedi sezione
engineering data” section. "Caratteristiche elettriche”
Working voltage acc. to UL/ICSA 600V Tensione nominale secondo UL/CSA 600V
Insulation resistance =100 Q Resistenza di isolamento 210100
Material Polycarbonate Materiale Policarbonato
Limiting temperature -40°C ... +125°C Temperature di lavoro -40°C ..+ 125°C
Flammability acc. to V-0 Autoestinguenza V-0
Mechanical working life = 500 cycles Vita meccanica = 500 cicli
Contacts: Contatti:
Material copper alloy Materiale Lega di rame
Surface - hard-silver plated 2 pym Ag Finitura: - Argentati 2 umAg
- hard-gold plated 1 pm Au or higher - Dorati 1 umAu
Contact resistance =3mQ Resistenza di confaffo =3mQ
Crimp terminal Terminali a crimpare
- mm?= 0.14+0,5 -mm? 0.14+0,5
-AWG 26— 14 -AWG 26- 14
- Stripping length 8 mm - Lunghezza spelatura 8 mm
Recommended enclosures: See section: 20,21,22,23 24,25 26,27 Custodie suggerite: Vedere sezioni 20,21,22,23,24,25 26,27
Type STD, HE, EMC Tipo STD, HE, EMC
Material Die cast aluminium Materiale Fusione di alluminio
Surface Powder coated Superficie Verniciatura a polvere
Locking element With metal monoblock lever Sisterna dff chiusura Con leva metallica monoblocco
Hoods/Housings seal NBR or FFM Guarnizione NBR o FPM
Limiting temperature -40°C ...+ 125°C Temperature di lavoro -40°C ... +125°C
Degree of protection acc. to Grado di protezione secondo
EN 60529 for coupled connectors  IP65 EN 60529 per connettori accoppiati P65
Thread Metric - EN 50262 Filettature Metrica - EN 50262
Pg - DIN 40430 Pg - DIN 40430
According to EN61984 connectors should not be Secondo la norma EN61984 i connettori non devono
coupled and decoupled under electrical load. essere connessi € sconnessi sotto carico
01.17

Catalogo MIC 3/2008.indd &1 18-03-2008 21:45:38



Westec"

S-D series, size 10A «49x16», inserts 10A 250V/4kV/3, 15 + © poles
Serie S-D, grandezza 10A «49x16», inserti 10A 250V/4kV/3, 15 + © poli

ﬁw'conned

S$-D

Insert§ for crimp c_ontaf.:ts Size 10A,15P + © Part !~lo.
Inserti per contatti a crimpare Codice
Contact carriers for female contacts Contact arrangement B P o
Inserti porta contatti per contatti femmina View from termination side ® ®-
Disposizione contatti @
Vista lato terminazioni L ®c
8] s ! Q 7115.4006.0
56 . 23
49.5 18
°
: i
-
-
L]
33
3 o aln
Female crimp contacts 10A, 15 pcs as
Please order separately, page 01.25, 01.26 Panel cut out for inserts 22
For use without hood/housing
Contatti femmina a crimpare 104, 15 pz Foratura di alloggiamento inserti
Da ordinare separatameme, pag. 01.25, 01.26 Per uso senza cusfodie
Contact carriers for male contacts Contact arrangement 5 5
Inserti porta contatti per contatti maschio View from termination side 22224
Disposizione contatti @ ::::: 5
Vista lato terminazioni 00000 -
o] 54 221 O,
7115.4106.0
P 56 23
\ 49.5 , 18
oy 2 }
L] l ; .;
U A =
\Jl]ﬁ :
T
33
3 o aln
Male crimp contacts 104, 15 pcs as
Please order separately, page 01.25, 01.26 Panel cut out for inserts 22
For use without hood/housing
Contatti maschio a crimpare 10A, 15 pz Foratura di alloggiamento inserti
Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26 Per uso senza custodie

Hood/housing size 10A «49X16x»
Custodie grandezza 10A «49x16»

Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability.
Normal letters refer to items on special request.

Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta.

Accessories, cable glands and
tools see sections 16, 50 e 60
Accessori, pressacavi ed attrezzi
vedere sezioni 16, 50 e 60
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Westec"

S-D series, size 16A «66x16», inserts 10A 250V/4kV/3, 25 + @ poles
Serie S-D, grandezza 16A «66x16», inserti 10A 250V/4k\V/3, 25 + © poli

‘Iw“nnecr

Male crimp contacts 104, 25 pcs
Please order separately, page 01.25, 01.26

Contatti maschio a crimpare 104, 25 pz
Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26

72.5

Inserl§ for crimp c_ontaf:ts Size 16A,25P + © Part !\Io.
Inserti per contatti a crimpare Codice
Contact carriers for female contacts Contact arrangement
- - . - B s H (o] 9 B 7 6 54321 o

Inserti porta contatti per contatti femmina View from termination side ® ® A

Disposizione contatti @) iii!!!! 5

Vista lato terminazioni [ ] ®c

o 9876 sS4 s) 7125.4012.0
SD
S T e 72.5 23
e .S Ll !
- -
. e et (1] . 18
&8 Ky
"
l L - H-
S .
o %
i s |
33
E[ H
60
Female crimp contacts 10A, 25 pcs Bl s -
anel cut o OoT INSe

Please order separately, page 01.25, 01.26 Lt ousing
Contatti femmina a crimpare 10A, 25 pz ]{;_:’S’::gm di alloggiamento
Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26 Per uso senza cuslodie
Contact carriers for male contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti maschio View from termination side

Disposizione contatti

Vista lato terminazioni

7125.4112.0

e

14.8

34

33

Panel cut out for inserts
For use without hood/housing
Foratura di alloggiamento
inserti

Per uso senza custodie

Hood/housing size 16A «66X16»
Custodie grandezza 16A «66x16»

Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability.
Normal letters refer to items on special request.

Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta.

Accessories, cable glands and
tools see sections 16, 50 e 60
Accessori, pressacavi ed atfrezzi
vedere sezioni 16, 50 e 60
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S-D series, size 16B «77x27», inserts 10A 250V/4kV/3, 40 + © poles
Serie S-D, grandezza 16B «77x27», inserti 10A 250V/4kV/3, 40 + © poli

Westec" GWeonnect

Insert§ for crimp c_ontaf.:ts Size 168,40 P + © Part !\Io.
Inserti per contatti a crimpare Codice
Contact carriers for female contacts Contact arrangement (SRR R ——
Inserti porta contatti per contatti femmina View from termination side 0000000000
Disposizione contatti @) : C
Vista lato terminazioni -4 i
s] 12 3 45678 90 e) 7140'4018'0
e
>0 é:-".- B
P -‘.‘ e o
. s s e
aE‘E s sl
| - g
] | | e 84 33.8
: ¢ 77.5 27

/p
-
.;L
w| ™ n n N
- 1l Il
! J
a3
o
5w 5|8
Female crimp contacts 104, 40 pcs o °
Please order separately, page 01.25, 01.26 Panel cut out for inserts
For use without hood/housing ?7;05
Contatti femmina a crimpare 10A, 40 pz Foratura di alloggiamento inserti '

Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26 Per uso senza custodie

Contact carriers for male contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti maschio View from termination side
Disposizione contatti

Vista lato terminazioni
7140.4118.0

84
77,8
- [
@
<7
i3
\j)
o oj
Male crimp contacts 10A, 40 pcs
Please order separately, page 01.25, 01.26 Panel cut out for inserts o
For use without hood/housing s
Contatti maschio a crimpare 10A, 40 pz Foratura di alloggiamento inserti

Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26 Per uso senza custodie

R Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability. | Accessories, cable glands and
Hood/housing size 168 «77X27» | \ormal letters refer to items on special request. tools see sections 16, 50 e 60
Custodie grandezza 16B «77x27» | Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale | Accessori, pressacavi ed attrezzi
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta. | vedere sezioni 16, 50 e 60

01.20
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wes tec"' S-D series, size 32A «66x40», inserts 10A 250V/4kV/3, 50 + @ poles ﬁw ]
_ . . = nn
Serie S-D, grandezza 32A «66x40», inserti 10A 250V/4kV/3, 50 + @ poli connec
Inserl§ for crimp c_ontaf:ts Size 32A, 50 (25x2) P + © Quantl'tx‘( Part !\Io.
Inserti per contatti a crimpare Quantita Codice
Contact carriers for female contacts Inserts dimensions see page 01.19
Inserti porta contatti per contatti f D oni degli inserti vedere pag. 01.19
C (] ; 8 7 6 54 3 2 ‘ o
ontact arrangement A X2 7125.4012.0
View from termination side al .!!!!!!!. :
e te - Disposizione contatti o 9B 76 54321 o 5D
‘-.:-‘-‘ Vista lato terminazioni
LI ‘t“‘.‘- 876 54321 =)
L - a5 [ ] L)
Ceaa"e @ s
a e s,
“.‘.‘b L d ®c
@ e g.,b 9B 7654321 fe)
'l] | l l 4
e
ol
; w )
5
° g
With 1 female + 1 male in accordance EI
EUROMAP 67 and 71 recommendation
Con 1 inserto femmina + 1 maschio secondo @ Remark:
raccomandazioni EUROMAP 67 e 71 2 inserts are
required per hood/
Female crimp contacts 10A, 50 pcs housing
Please order separately, page 01.25, 01.26 Panel cut out for inserts
For use without hood/housing Attenzione: sono
Contatti femmina a crimpare 10A, 50 pz Foratura di alloggiamento inserti necessari 2 inserti
Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26 Per uso senza custodie per custodia
Contact carriers for male contacts In_serts 1_1im_ensio_n_s see page 01.19
Inserti porta contatti per contatti maschio Dimensioni degli inserti vedere pag. 01.19
(=] 9B 7 6 543 21 &
Contact arrangement @l O:::::::O < x2 7140.4112.0
& View from termination side 0000000800 A
Disposizione contatti o 987654321 ol
& Vista lato terminazioni 3 T s i 3
@I......... ¢
y 008302800
a . b o 98 76 54321 fe)
nr 4 P
Jin, o gl
. 13 . ™ ; I"')
'y ) | i
iy
L 66 o
) ;
u=s
° g
With 1 male + 1 female in accordance :EI
EUROMAP 67 and 71 recommendation o
Con 1 inserto maschio + 1 femmina secondo L] Remark:
raccomandazioni EUROMAF 67 e 71 2 inserts are
required per hood/
Male crimp contacts 10A, 50 pcs housing
Please order separately, page 01.25, 01.26 Panel cut out for inserts )
For use without hood/housing A“e"sz_’e-' el
Contatti maschio a crimpare 104, 50 pz Foratura di alloggiamento inserti (EEEE & m_sem
Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26 Per uso senza custodie per custodia
S Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability. | Accessories, cable glands and
Hood/housing size 32B «88x40» |\ o mal etters refer to items on special request. tools see sections 16, 50 e 60
Custodie grandezza 32B «66x40» | Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale | Accessori, pressacavi ed altrezzi
disponibilita. ll carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta. | vedere sezioni 16, 50 e 60
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Westec"

S-D series, size 24B «104x27», inserts 10A 250V/4kV/3 64 + O poles
Serie S-D, grandezza 24B «104x27», inserti 10A 250V/4kV/3 64 + S poli

ﬁw'conned

S-D

Insert_s for crimp c:'ontaf:ts Size 24B,64 P + © Part !ﬂo.
Inserti per contatti a crimpare Codice
Contact carriers for female contacts Contact arrangement O 1234567890NR2EWMISE O
Inserti porta contatti per contatti femmina View from termination side 0000000000000 000°
Disposizione contatt 0l G e88888800088888 -
Vista lato terminazioni 0000000000000 000 +
g 1234567 B9W0NI212HIEE o T7164.4024.0
110.8 | a3.8
._ 104 o 27
i 11
-
- sm ,
T 1 J
3.3
o
L
Female crimp contacts 10A, 64 pcs 9 o
Please order separately, page 01.25, 01.26 Pariel Gt oit forinsars
For use without hood/housing 965
Contatti femmina a crimpare 104, 64 pz Foratura di alloggiamento inserti | 104
Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26 Per uso senza custodie
Contact carriers for male contacts Contact arrangement (o] ‘;aa;a;;;aazazzz [s)
Inserti porta contatti per contatti maschio View from termination side A
p P Disposizione contatti 3/8888806888680886 :
Vista lato terminazioni .::::::::::::3:: D
0 123 4 567 8 9011212141516 e}
7164.4124.0
110.6 23.8
104 27
[ )
. | i
s -
T T
33
ﬁj
Male crimp contacts 10A, 64 pcs 4
Please order separately, page 01.25, 01.26 Panel cut out for inserts
For use without hood/housing 983
Contatti maschio a crimpare 104, 64 pz Foratura di alloggiamento inserti | 104
Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26 Per uso senza custodie

Hood/housing size 24B «104x27»
Custodie grandezza 248 «104x27»

Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability.
Normal letters refer to items on special request.

Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta.

Accessories, cable glands and
tools see sections 16, 50 e 60
Accessori, pressacavi ed attrezzi
vedere sezioni 16, 50 e 60
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wes tec"' S-D series, size 32B «77x62», inserts 10A 250V/4kV/3, 80 + © poles ﬁw ]
. . 5 5 nn
Serie S-D, grandezza 32B «77x62», inserti 10A 250V/4kV/3, 80 + @ poli connec
Insert§ for crimp c_ontaf.:ts Size 32B, 80 (40x2) P + © Quantl_tg Part !\Io.
Inserti per contatti a crimpare Quantita Codice
Contact carriers for female contacts Inserts dimensions see page 01.20
Inserti porta contatti per contatti femmina Dimensioni degli inserti vedere pag. 01.20
X2 7140.4018.0
Contact arrangement
View from termination side 5 VT ENTI RS 5D
Disposizione contatti 20000008088
Vista lato terminazioni @) :;!!!!i;ii c
B
® A
(o] 123 4567890 e)
(s} 123456789100 O
D
oI33Eeessses
2000000000
O 123 4567890 (o)
775
u[ [}
£
33 =
e [
o
s 2 I Remark:
2 inserts are
70 required per hood/
Female crimp contacts 10A, 80 pcs housing
Please order separately, page 01.25, 01.26 Panel cut out for inserts
For use without hood/housing Attenzione: sono
Contatti femmina a crimpare 10A, 80 pz Foratura di alloggiamento inserti necessari 2 inserti
Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26 Per uso senza custodie per custodia
Contact carriers for male contacts In_serts l_iim_ensiop_s see page 01.20
Inserti porta contatti per contatti maschio Dimensioni degli inserti vedere pag. 01.20
X2 7140.4118.0
Contact arrang it
View from termination side (@ 123456780910 O
Disposizione contatti A
Vista lato terminazioni | :
0000000000
123 456789
33 B, 0
o -
o
S Remark:
2 inserts are
0 required per hood/
Male crimp contacts 10A, 80 pcs housing
Please order separately, page 01.25, 01.26 Panel cut out for inserts .
For use without hood/housing Attenzione: sono
Contatti maschio a crimpare 10A, 80 pz Foratura di alloggiamento inserti necessari 2 inserti
Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26 Per uso senza custodie per custodia
R Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability. | Accessories, cable glands and
Hood/housing size 328 «77X62» | \ormal letters refer to items on special request. tools see sections 16, 50 e 60
Custodie grandezza 32B «77x62» | Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale | Accessori, pressacavi ed attrezzi
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta. | vedere sezioni 16, 50 e 60
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S$-D

wes tec,,, S-D series, size 48B «104x62», inserts 10A 250V/4kV/3, 128 + & poles ﬁw ;
_ . . . nn
Serie S-D, grandezza 48B «104x62, inserti 10A 250V/4kV/3, 128 + & poli coRRec
Insert_s for crimp c:'ontaf:ts Size 48B, 128 (64x2) P + © Quantl_t)f Part !ﬂo.
Inserti per contatti a crimpare Quantita Codice
Contact carriers for female contacts Inserts dimensions see page 01.22
Inserti porta contatti per contatti ina D oni degli inserti vedere pag. 01.22
Contact arrangement x2 7164.4024.0
View from termination side
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni
Remark:
2 inserts are
a5 required per hood/
Female crimp contacts 10A, 128 pcs housing
Please order separately, page 01.25, 01.26 Panel cut out for inserts
For use without hood/housing Attenzione: sono
Contatti femmina a crimpare 104, 128 pz Foratura di alloggiamento inserti necessari 2 inserti
Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26 Per uso senza custodie per custodia
Contact carriers for male contacts In_serts (Elim_ensio_n_s see page 01.22
Inserti porta contatti per contatti maschio Dimensioni degli inserti vedere pag. 01.22
Contact arrangement x2 7164.4124.0
View from termination side
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni
o 12 2 4 567 B8 910111212 141516 )
200000000000 0000 .
9l 8888880888888 88
00000000 00000000°
(] 12 3 4 567 8 91W111212141516 (o)
(] 123 4 567 8 91WI11212141516 Qo
00000000000008008 .
5 G e88808880088886
0000000000000 0068°
(o) 12 2 4 567 B8 910111212 141516 [e)
104
o il
EERER
il -
° 3
s o] Remark:
2 inserts are
%65 required per hood/
Male crimp contacts 10A, 128 pcs housing
Please order separately, page 01.25, 01.26 Panel cut out for inserts .
For use without hood/housing A“e"zw'_‘e-‘ Sl
Contatti maschio a crimpare 10A, 128 pz Foratura di alloggiamento inserti TEREEEE & m_sem
Da ordinare separatamente, pag. 01.25, 01.26 Per uso senza custodie per custodia
. . Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability. | Accessories, cable glands and
Hood/housing size 48B «104x62»| Normal letters refer to items on special request. tools see sections 16, 50 e 60
Custodie grandezza 488 «104x62y | Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale | Accessori, pressacavi ed attrezzi
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta. | vedere sezioni 16, 50 e 60
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Westec"

Serie S-D, contatti torniti a crimpare da 10A

$-D series, 10A machined crimp contacts

(Iw“nnecr

Female crimp contacts, machined Stripping | Numbe- | o A | Wiremm® | Wire gauge Part No. - Codice
j i i iti rin Fil 2 | Misura filo | Silver plated Gold plated
Contatti femmina a crimpare, torniti length g ilo mm iyer plate id piat
8 1 0,90 |0.14-0.37 |26-22 AWG| 7100.4201.0 | 7100.4201.1
8 2 1,10 05 20 AWG | 7100.4202.0 | 7100.4202.1
8 2 1,30 0.75 18 AWG | 7100.4203.0 | 7100.4203.1
8 3 1,45 1.0 18 AWG | 7100.4204.0 | 710042041 |S-D
é?’ 8 4 1,75 15 16 AWG | 7100.4205.0 | 7100.4205.1
6 5 2,25 25 14 AWG | 7100.4206.0 | 7100.4206.1
- Material: Copper alloy
Materiale: Lega di rame
- Surface: Hard silver or hard gold
Finitura: Argentali o dorati
Male crimp contacts, machined Stripping | Numbe- A Wire mm? | Wire gauge Part No. - Codice
N _ 5 - : . 2 5 Silver plated Gold plated
Contatti maschio a crimpare torniti length ring Filo mm* | Misura filo n me:rzm{a E ki piat
8 1 0,90 |0.14-0.37 |26-22 AWG| 7100.4211.0 | 7100.4211.1
8 2 1,10 05 20AWG | 7100.4212.0 | 710042121
P 8 2 1,30 0.75 18 AWG | 7100.4213.0 | 7100.4213.1
TR
’ 8 3 1,45 1.0 18 AWG | 7100.4214.0 | 710042141
T &
- ‘ 8 4 1,75 15 16 AWG | 7100.4215.0 | 710042151
) 6 5 2,25 25 14 AWG | 7100.4216.0 | 7100.4216.1
-
aA
25
f {
- Material: Copper alloy
Materiale: Lega di rame
- Surface: Hard silver or hard gold
Finitura: Argentati o dorati

Forinserts: Perinserti:
s-D, $-DD, $-Q, S-QD, S-M

Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability.
Normal letters refer to items on special request.
Dimensioni in mm. I codici in grassetto indicano i prodotti di normale
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta.

Crimping tools: see section 60

Attrezzi per crimpare vedere
sezione 60
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S-D series, 10A stamped crimp contacts %

Westec" GWeonnect

Serie S-D, contatti stampati a crimpare da 10A

Female crimp contacts, stamped Packing Type Wire mm? | Wire gauge Part No. - Codice
] i i i | Imball 2 | Misura fil Sil ted T pl
Contatti femmina a crimpare, stampati imballo Tipo Filo mm sura filo ves plgm_ W GDHQ pr;af}ed
g N | 100 A 0.14-05 |26-20 AWG| 7100.4031.0 | 7100.4031.2 | 7100.4031.1
AN e
: ««@*“‘Jg{zﬁa/ 200 B 0.14-05 |26-20 AWG| 7100.4032.0 | 7100.4032.2 | 7100.4032.1
Gl == 2000 C 0.14-0.5 |26-20 AWG| 7100.4033.0 | 7100.4033.2 | 7100.4033.1
sD
s 100 A 05-15 |20-16 AWG| 7100.4034.0 | 7100.4034.2 | 7100.4034.1
200 B 0.5-15 |20-16 AWG| 7100.4035.0 | 7100.4035.2 | 7100.4035.1
r\\“;&» 2000 C 0.5-1.5 |20-16 AWG| 7100.4036.0 | 7100.4036.2 | 7100.4036.1
NN e
--;q.‘t‘ e
.
100 A 15-25 |16-14 AWG| 7100.4037.0 | 7100.4037.2 | 7100.4037.1
_T‘-"peA_ Single contact 200 B 15-25 |16-14 AWG| 7100.4038.0 | 7100.4038.2 | 7100.4038.1
- B On reel for hand crimp tool 2000 C 15-25 |16-14 AWG| 7100.4039.0 | 7100.4039.2 | 7100.4039.1
- C On reel for crimp machine
- A Contatfo singolo
- B In bobina per pinza a crimpare
- G In bobina per macchina a crimpare
- Material: Copper alloy
- Surface: Hard silver or hard gold
or tin plated
- Stripping length 3,5 mm
- Materiale: Lega di rame
- Finitura: Argentati, dorati
o stagnati
- Lung. spelatura 3,5 mm

Male crimp contacts, stamped Packing Type Wire mm? | Wire gauge Part No. - Codice
5 - : : 2 : Silver plated Tin plated Gold plated
Contatti maschio a crimpare stampati Imballo Tipo Filo mm* | Misura filo X meglm I Dlater i
100 A 0.14-0.5 |26-20 AWG| 7100.4071.0 | 7100.4071.2 | 7100.4071.1
200 B 0.14-05 |26-20 AWG| 710040720 | 7100.4072.2 | 7100.4072.1
2000 C 0.14-05 |26-20 AWG| 7100.4073.0 | 7100.4073.2 | 7100.4073.1
- 100 A 05-15 |20-16 AWG| 710040740 | 7100.4074.2 | 7100.4074.1
\ 200 B 05-15 |20-16 AWG| 7100.4075.0 | 7100.4075.2 | 7100.4075.1
_— ‘\'\X\ “‘P 2000 C 05-1.5 |20-16 AWG| 7100.4076.0 | 7100.4076.2 | 7100.4076.1
s
Type: 100 A 15-25 |16-14 AWG| 710040770 | 7100.4077.2 | 710040771
- A single contact 200 B 15-25 |16-14 AWG| 7100.4078.0 | 7100.4078.2 | 7100.4078.1
- B On reel for hand crimp tool
_ C On reel for crimp machine 2000 C 15-25 |16-14 AWG| 7100.4079.0 | 7100.4079.2 | 7100.4079.1
- A Contatto singofo
- B In bobina per pinza a crimpare
- C In bobina per macchina a crimpare
- Material: Copper alloy
- Surface: Hard silver or hard gold
or tin plated
- Stripping length 3,5 mm
- Materiale: Lega di rame
- Finitura: Argentati, dorati
o stagnati
- Lung. spelatura 3,5 mm
] ] ] Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability. | crimning tools: see section 60
For inserts: Perinserti: Normal letters refer to items on special request. p _g ) )
S-D, S-DD, §-Q, S-QD, S-M Dimensioni in mm. I codici in grassetto indicano i prodotti di normale | Alr€ZZI per crimpare:vedere
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta. | S€Zione 60
01.26
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Westec"

S-DD series, size B, 10A 250V/4kV/3 inserts with crimp terminals
Serie S-DD, grandezza B, 10A 250V/4kV/3 inserti con terminali a crimpare

(Iw“nnecr

Technical characteristics

Caratteristiche tecniche

Specifications:

Approvals:

Number of contacts

Electrical data acc. to EN 61984

Working current

VDE 0627
VDE 0110
EN 61984
UL 1977

¢ (UL, CsA)

CE€ @ond)

24,42,72,108,144(72x2),
216(108x2) +

10A 250V 4KV 3

Working voltage

Rated impulse voltage

Pollution degree

Pollution degree 2 also

Current carring capacity:

Working voltage acc. to UL/CSA
Insulation resistance

Material

Limiting temperature
Flammability acc. to

Mechanical working life

Contacts:

Material
Surface - hard-silver plated
- hard-gold plated
Contact resistance
Crimp terminal
- mm?
-AWG
- Stripping length

Recommended enclosures:

Type

Material

Surface

Locking element
Hoods/Housings seal

Limiting temperature

Degree of protection acc. to

EN 60529 for coupled connectors
Thread

10 A 230/400V 4kV 2

Please refer to “Electrical
engineering data” section.

600V

= 1010 Q
Polycarbonate
-40°C .. +125°C
UL94 VD - GWT 960°
= 500 cycles

copper alloy

2 um Ag

1 pm Au or higher
=3m0

0.14=2,5
26 -14
8 mm

See section: 21,22,23,25,26,27
STD, HE, EMC

Die cast aluminium

Powder coated

With metal monoblock lever
NBR or FPM

-40°C .. +125°C

IP65
Metric - EN 50262
Pg - DIN 40430

According to EN61984 connectors should not be
coupled and decoupled under electrical load.

Norme di riferimento:

Approvazioni:

Numero dei contatti

VDE 0627
VDE 0110
EN 61984
UL 1977

s (UL, csA)

C€ Robd)

24,42,72,108,144(72x2),
216(108x2) +

Caratteristiche elettriche secondo EN 61984

Corrente nominale

10A 250V 4kV 3

Tensione nominale

Tensione ad impuiso
Grado di inquinamento

Con grado di inquinamento 2

Portata di corrente:

Tensione nominale sec. UL/CSA
Resistenza di isolamento
Materiale

Temperature di lavoro
Autoestinguenza

Vita meccanica

Contatti:

Materiale
Finitura: - Argentati

- Dorati

Resistenza di contatto
Terminali a crimpare

- mm?
-AWG
- Lunghezza spelatura

Custodie suggerite:

Tipo

Materiale

Superficie

Sistemna df chiusura

Guarnizione

Temperature di lavoro

Grado di protezione secondo

EN 60529 per connettori accoppiati
Filettature

10 A 250/400V 4kV 2

Vedi sezione
“Caratteristiche elettriche”

600V

= 1010 Q
FPolicarbonato
-40°C ... +125°C
UL94 VO - GWT 960°
= 500 cicli

Lega di rame

2 um Ag

1 um Au 0 maggiore
=3mQ

0.14:25
26 - 14
8 mm

Vederesezioni:21,22,23,25,26,27
STD, HE, EMC

Fusione di aliuminio
Verniciatura a polvere

Con leva metallica monoblocco
NBR o FPM

-40°C ...+ 125°C

P65
Metrica - EN 50262
Pg - DIN 40430

Secondo la norma EN61984 i connettori non devono
essere connessi e sconnessi sotto carico
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Westec"

S-DD series, 10A 250V/4kV/3
Serie S-DD, 10A 250V/4kV/3

ﬁw'conned

Application with higher voltage

Applicazioni con tensioni maggiori

If all the contacts are used, the S-DD series connectors may be
used with voltages of up to 250V, pollution degree 3, in accordance
with the standard EN 61984.

If the number of contacts is reduced and the contacts accordingly
assigned, these connectors may be used with higher voltage. This
is possible because the decrease in the number of contacts leads
to an increase in the surface distance in the air. When the contacts
are arranged as shown below, the inserts may be used for voltages
up to 500V, pollution degree 3, in accordance with standard

EN 61984.

Se vengono inseriti tutti i contatti, i connettori della serie S-DD
possono essere utilizzati con tensioni fino a 250V, grado di
inquinamento 3, in conformita con la norma EN 61984

Se il numero dei contatti viene ridotto e gli stessi opportunamente
disposti, possono essere utilizzati con tensioni maggiori. Questo
risulta possibile perché il decremento del numero dei contatti produce
un incremento della distanza fra essi. Quando i contatti sono disposti
come mostrato qui sotto, gli inserti possono essere usati per tensioni
fino a 500V, grado di inguinamento 3, in conformita con la norma

EN 61984.

For use up to 250V Pollution degree 3
Per usi fino a 250V Grado di inquinamento 3

For use up to 400V Pollution degree 3
Per usi fino a 400V Grado di inquinamento 3

For use up to 500V Pollution degree 3
Per usi fino a 500V Grado di inquinamento 3

S-DD 24+ @ S-DD 12+ &
[ e o]
888

o 9098 F
[ e ed
[ . ]
‘seee’
2088
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Without contact / Senza contatto
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Westec"

S-DD series, size 6B «44x27», inserts 10A 250V/4kV/3, 24 + @ poles
Serie S-DD, grandezza 6B «44x27», inserti 10A 250V/4kV/3, 24 + © poli

(Iw“nnecr

Male crimp contacts 104, 24 pcs
Please order separately, page 01.35, 01.36

Contatti maschio a crimpare 104, 24 pz
Da ordinare separatamente, pag. 01.35, 01.36

Insert§ for crimp c_ontaf.:ts Size 6B,24P + D Part !\Io.
Inserti per contatti a crimpare Codice
Contact carriers for female contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti femmina View from termination side
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni
7124.4040.0
% -
* -t :1 : - : . SDD
L L Y
ol S
o i ®
Q - ! E g 50,5 33.8
y =~ 44 27
{ * L . T
- W :
| n
@
m
lmiiml
EX]
o
|
fe- 10 =1
Female crimp contacts 104, 24 pcs o o
Please order separately, page 01.35, 01.36 Panel cut out for inserts
For use without hood/housing
Contatti femmina a crimpare 10A, 24 pz Foratura di alloggiamento inserti le 365 |
Da ordinare separatamente, pag. 01.35, 01.36 Per uso senza custodie H
Contact carriers for male contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti maschio View from termination side
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni
7124.4140.0

Panel cut out for inserts
For use without hood/housing

Foratura di alloggiamento inserti
Per uso senza custodie

33.6
27
0 ul
o
5 m] el w
e = ml oA
o [®]
365
“

Accessories, cable glands and

Hood/housing size 6B «44x27»
Custodie grandezza 6B «44x27»

Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability.
Normal letters refer to items on special request.

Dimensioni in mm. I codici in grassetto indicano i prodotti di normale
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta.

tools see sections 16, 50 e 60

Accessori, pressacavi ed attrezzi
vedere sezioni 16, 50 e 60
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S-DD series, size 10B «57x27», inserts 10A 250V/4kV/3, 42+ O poles
Serie S-DD, grandezza 10B «57x27», inserti 10A 250V/4kV/3, 42 + © poli

Westec" GWeonnect

Insert_s for crimp c:'ontaf:ts Size 10B,42P + © Part !ﬂo.
Inserti per contatti a crimpare Codice
Contact carriers for female contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti femmina View from termination side
P P Disposizione contatti © xggeeeee: °©
Vista lato terminazioni m:m
@ 4+ 7142.4046.0
m:m
o 19000008,
S0D
A
£
“ 83.5 ) 33.8
v 57 27
: > |

33

g
s
Lo

L 27 J

E

Female crimp contacts 10A, 42 pcs a
Please order separately, page 01.35, 01.36 Panel cut out for inserts

For use without hood/housing w0
Contatti femmina a crimpare 104, 42 pz Foratura di alloggiamento inserti

Da ordinare separatamente, pag. 01.35, 01.36 Per uso senza custodie

Contact carriers for male contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti maschio View from termination side
P P Disposizione contatti © 'seceees’ ©
Vista lato terminazioni 0000000
a| 2000000
2000000
2000000 7142.4146.0
o WHeeees,
;.
g o
] L
- 63.5 ) 33.6
1.’ 57 27
Feba 1
1 10 o 5 H
wl -
8
L]
a3
o
EO 5| 8
Male crimp contacts 10A, 42 pcs o °
Please order separately, page 01.35, 01.36 Panel cut out for inserts
For use without hood/housing E
Contatti maschio a crimpare 10A, 42 pz Foratura di alloggiamento inserti =

Da ordinare separatamente, pag. 01.35, 01.36 Per uso senza custodie

P Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability. | Accessories, cable glands and
Hoodlhousing size 108 «57x27» Normal letters refer to items on special request. tools see sections 16, 50 e 60

Custodie grandezza 10B «57x27» | Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale Accessori, pressacavi ed atfrezzi
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta. | vedere sezioni 16, 50 e 60
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Westec"

S-DD series, size 16B «77x27», inserts 10A 250V/4kV/3, 72 + @ poles
Serie S-DD, grandezza 16B «77x27», inserti 10A 250V/4kV/3, 72 + © poli

‘Iw“nnecr

Insert§ for crimp c_ontaf.:ts Size 16B,72P + © Part !\Io.
Inserti per contatti a crimpare Codice
Contact carriers for female contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti femmina View from termination side
P P Disposizione contatti Cr9000000000000”°
Vista lato terminazioni 4
7172.4052.0
0000000000000
o1 9000000000000,
sDD
84 ) 33.8
77.6 27
-]
-
": b il
Lol
L]
\j’
Female crimp contacts 10A, 72 pcs R
Please order separately, page 01.35, 01.36 Panel cut out for inserts Q
For use without hood/housing
Contatti femmina a crimpare 104, 72 pz Foratura di alloggiamento inserti 70
Da ordinare separatamente, pag. 01.35, 01.36 Per uso senza custodie 77.5
Contact carriers for male contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti maschio View from termination side
P P Disposizione contatti 0 9000000000000"°
Vista lato terminazioni
7172.4152.0

P,

Male crimp contacts 104, 72 pcs
Please order separately, page 01.35, 01.36

Contatti maschio a crimpare 104, 72 pz
Da ordinare separatamente, pag. 01.35, 01.36

200000000000
oo 9000000000000,

33.6

27

35.2
18.2
+— =

23

Panel cut out for inserts

For use without hood/housing
Foratura di alloggiamento inserti
Per uso senza custodie

15

775

Accessories, cable glands and

Hood/housing size 16B «77X27»
Custodie grandezza 16B «77x27»

Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability.
Normal letters refer to items on special request.

Dimensioni in mm. I codici in grassetto indicano i prodotti di normale
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta.

tools see sections 16, 50 e 60

Accessori, pressacavi ed attrezzi
vedere sezioni 16, 50 e 60
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Westec"

S-DD series, size 16B «104x27», inserts 10A 250V/4kV/3, 108 + © poles
Serie S-DD, grandezza 16B «104x27», inserti 10A 250V/4kV/3, 108 + © poli

ﬁw'conned

Insert_s for crimp c:'ontaf:ts Size 24B,108 P + © Part !ﬂo.
Inserti per contatti a crimpare Codice
Contact carriers for female contacts C_ontact arrangement
Inserti porta contatti per contatti femmina View from termination side
Disposizione contatti 5
Vista lato terminazioni g‘:m...“..“m..z‘
444 7108.4058.0
sop|
\ -
b e
ry ‘
“:_{'-i 4
1 -
b -
e
s
33
(=2
Female crimp contacts 10A, 108 pcs ) o
Please order separately, page 01.35, 01.36 Panel cut out for inserts
For use without hood/housing 96.5
Contatti femmina a crimpare 10A, 108 pz Foratura di alloggiamento inserti
Da ordinare separatamente, pag. 01.35, 01.36 Per uso senza custodie } 104
Contact carriers for male contacts C_ontal::t arrangement
Inserti porta contatti per contatti maschio View from termination side
Disposizione contatti
Vista lato terminazioni
7108.4158.0
S 2009 L id 0000008
i ) o 0000000000000800000'
Rt 38

é 110.8

Male crimp contacts 10A, 108 pcs

Please order separately, page 01.35, 01.36 Panel cut out for inserts

For use without hood/housing w5
Contatti maschio a crimpare 10A, 108 pz Foratura di alloggiamento inserti
Da ordinare separatamente, pag. 01.35, 01.36 Per uso senza custodie } 104

o Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability.
Hood/housing size 248 «104X27»( \ o rroal etters refer to items on special request.

Custodie grandezza 248 «104x27»| Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta.

Accessories, cable glands and
tools see sections 16, 50 e 60
Accessori, pressacavi ed attrezzi
vedere sezioni 16, 50 e 60
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wes tec"' S-DD series, size 16B «77x62», inserts 10A 250V/4kV/3, 144 +  poles ﬁw ]
. . . 5 nn
Serie S-DD, grandezza 16B «77x62», inserti 10A 250V/4k\V/3, 144 + © poli connec
Insert§ for crimp c:_ontaf.:ts Size 32B, 144 (72x2) P+ © (:luantl_t)fr Part !ﬂo.
Inserti per contatti a crimpare Quantita Codice
Contact carriers for female contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti femmina View from termination side
P P Disposizione contatti x1 7172.4052.0
Vista lato terminazioni
Numbering
Numerazione
Crioneeeeeseesse
200000 1-72
S0D
x1 7172.4053.0
Numbering
Numerazione
73-144
33
Remark:
2 inserts are
required per hood/
. housing
Female crimp contacts 10A, 144 pcs
Please order separately, page 01.35, 01.36 Panel cut out for inserts Attenzione: sono
For use without hood/housing necessari 2 inserti
Contatti femmina a crimpare 10A, 144 pz Foratura di alloggiamento inserti per custodia
Da ordinare separatamente, pag. 01.35, 01.36 Per uso senza custodie
Contact carriers for male contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti maschio View from termination side
P P Disposizione contatti x1 7172.4152.0
Vista lato terminazioni
Numbering
°' 9000000000000 ° Numerazione
000 00 i
e
o0
0000000000000
oo 0000000000000,
O1 900000000000 %1 7172.4153.0
0000000000000
@|9900000000000 .
0000000000000 Numbering
2000000 Numerazione
o =0000000000000... 73-144
775
I [
33 5.2
@ [
S Remark:
o 2 inserts are
o o required per hood/
housing
Male crimp contacts 10A, 144 pcs - )
Please order separately, page 01.35, 01.36 Panel cut out for inserts Attenzione: sono
For use without hood/housing necessari 2 "!sem
Contatti maschio a crimpare 104, 144 pz Foratura di alloggiamento inserti per custodiaa
Da ordinare separatamente, pag. 01.35, 01.36 Per uso senza custodie
e Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability. | Accessories, cable glands and
Hood/housing size 328 «77X62» | \yormal letters refer to items on special request. tools see sections 16, 50 e 60
Custodie grandezza 32B «77x62» | Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale | Accessori, pressacavi ed attrezzi
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta. | vedere sezioni 16, 50 e 60
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wes tec,,, S-DD series, size 16B «104x62», inserts 10A 250V/4kV/3, 216 + © poles ﬁw
; L ; nnect
Serie S-DD, grandezza 16B «104x62», inserti 10A 250V/4kV/3, 216 + & poli conRec
Insert_s for crimp c:'ontaf:ts Size 48B, 216 (108x2) P + © Quantl_t)f Part !ﬂo.
Inserti per contatti a crimpare Quantita Codice
Contact carriers for female contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti femmina View from termination side
P P Disposizione contatti x1 7108.4058.0
Vista lato terminazioni
Numbering
Numerazione
1-108
S0 A 0000000000000000000
< s L S"0000000000000000000
L | %
] i (®] 9
\ A % +19900000000000000000 x1 7108.4059.0
; L Mg 2000000000000
. irf- ' Numbering
T ' Numerazione
R 109-216
33
° =
o Remark:
R 2 inserts are
° o required per hood/
ses housing
Female crimp contacts 10A, 216 pcs
Please order separately, page 01.35, 01.36 Panel cut out for inserts Attenzione: sono
For use without hood/housing necessari 2 inserti
Contatti femmina a crimpare 104, 216 pz Foratura di alloggiamento inserti per custodia
Da ordinare separatamente, pag. 01.35, 01.36 Per uso senza custodie
Contact carriers for male contacts Contact arrangement
Inserti porta contatti per contatti maschio View from termination side
P P Disposizione contatti x1 7108.4158.0
Vista lato terminazioni
Numbering
’ 5 o Numerazione
‘ 9900000000000 000000: 1-108
[ 8 900000000000 9000
T
) 255
- ""‘.lf'.-'._____‘ 5 ""-.-. > :
) Tty F x1 7108.4159.0
Wl iy 0000000000000000000
. 9 9000000000000000000 Numbering
g 0000000000000000000 Numerazione
=T @1199.“.......“.“.“.“&9 109-216
b
104
-] o
33
o -
° R
N Remark:
L J 2 inserts are
required per hood/
a6 housing
Male crimp contacts 10A, 216 pcs )
Please order separately, page 01.35, 01.36 Panel cut out for inserts Attenzione: sono.
For use without hood/housing necessari 2 inserti
Contatti maschio a crimpare 10A, 216 pz Foratura di alloggiamento inserti per custodia
Da ordinare separatamente, pag. 01.35, 01.36 Per uso senza custodie
R Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability. | Accessories, cable glands and
Hood/housing size 488 «104X62»( \omal letters refer to items on special request. tools see sections 16, 50 e 60
Custodie grandezza 488 «104x62»| Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale | Accessori, pressacavi ed attrezzi
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta. | vedere sezioni 16, 50 e 60

01.34

Catalogo MIC 3/2008.indd 78 18-03-2008 214704



Westec"

$-DD series, 10A crimp contacts

Serie S-DD, contatti a crimpare da 10A

‘Iw“nnecr

Female crimp contacts, machined Stripping | Numbe- A | Wiremm? | Wire gauge Part No. - Codice
! . . =0 ; : i T Gold plated
Contatti femmina a crimpare, torniti length ring Filo mm* | Misura filo = TR Do;rna o
8 1 0,90 |0.14-0.37 |26-22 AWG| 7100.4201.0 7100.4201.1
8 2 1,10 05 20AWG | 7100.4202.0 7100.4202.1
8 2 1,30 0.75 18 AWG | 7100.4203.0 710042031
8 3 1,45 1.0 18 AWG | 7100.4204.0 710042041
8 4 1,75 15 16 AWG | 7100.4205.0 710042051
‘-‘%} 6 5 2,25 25 14AWG | 7100.4206.0 710042061 | 5P°
21,5 |
C_ T 1tle[[ {[en
- Material: Copper alloy
Materiale: Lega di rame
- Surface: Hard silver or hard gold
Finitura: Argentati o dorati
Male crimp contacts, machined Stripping | Numbe- | @ A | Wiremm?* | Wire gauge Part No. - Codice
- . . L. ; 2 | Misurafilo [ Silver piated Gold plated
Contatti maschio a crimpare torniti length ring Filo mm ura Argeli?i = Do[r)la i
8 1 0,90 |0.14-0.37 |26-22 AWG| 7100.4211.0 | 7100.4211.1
8 2 1,10 05 20AWG | 7100.4212.0 | 7100.4212.1
8 2 1,30 0.75 18 AWG | 7100.4213.0 | 7100.4213.1
T 8 3 1,45 1.0 18 AWG | 7100.4214.0 | 7100.4214.1
. - 8 4 1,75 15 16 AWG | 7100.4215.0 | 710042151
- ‘ 6 5 2,25 25 14 AWG | 7100.4216.0 | 7100.4216.1
-
MEI]:[E:[D:D}
25
| -
- Material: Copper alloy
Materiale: Lega di rame
- Surface: Hard silver or hard gold
Finitura: Argentati o dorafi

For inserts: Per inserti:
§-D, 5-DD, $-Q, $-QD, S-M

Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability.
Normal letters refer to items on special request.
Dimensioni in mm. | codici in grassetto indicano i prodotti di normale
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta.

Crimping tools: see section 60

Attrezzi per crimpare:vedere
sezione 60

Catalogo MIC 3/2008.indd 79

01.35

18-03-2008 214708



50D

wes tec‘” S-DD series, 10A stamped crimp contacts I z y ﬁw -
Serie S-DD, contatti stampati a crimpare da 10A connec
Female crimp contacts, stamped Packing Type Wire mm? | Wire gauge Part No. - Codice
i i i i | Imball 2 | Misura fil Sil ted Tinpl
Contatti femmina a crimpare, stampati imballo Tipo Filo mm sura filo ves plgm_ W Gngopréar}ed
f{’;L i 100 0.14-05 |26-20 AWG| 710040310 | 7100.4031.2 | 7100.4031.1
Yy
«««f‘;’jﬂ = 200 B 0.14-05 |26-20 AWG| 710040320 | 7100.4032.2 | 7100.4032.1
L 2000 0.14-0.5 |26-20 AWG| 7100.4033.0 | 7100.4033.2 | 7100.4033.1
100 05-15 |20-16 AWG| 710040340 | 7100.4034.2 | 71004034 1
> 200 B 0.5-15 |20-16 AWG| 7100.4035.0 | 7100.4035.2 | 7100.4035.1
\‘_; 2000 C 0.5-15 |20-16 AWG| 7100.4036.0 | 7100.4036.2 | 7100.4036.1
PR S
—-;-Q_‘;P \‘S\
. 100 A 15-25 |16-14 AWG| 7100.4037.0 | 7100.4037.2 | 7100.4037.1
Type:
A single contact 200 B 15-25 |16-14 AWG| 7100.4038.0 | 7100.4038.2 | 7100.4038.1
- B On reel for hand crimp tool 2000 C 15-25 |16-14 AWG| 7100.4039.0 | 7100.4039.2 | 7100.4039.1
- C On reel for crimp machine
- A Contatto singolo
- B In bobina per pinza a crimpare
- G In bobina per macchina a crimpare
- Material: Copper alloy
- Surface: Hard silver or hard gold
or tin plated
- Stripping length 3,5 mm
- Materiale: Lega di rame
- Finitura: Argentati, dorati
o stagnati
- Lung. spelatura 3,5 mm
Male crimp contacts, stamped Packing Type Wire mm? | Wire gauge Part No. - Codice
: : : : = i Silver plated Tin plated Gold plated
Contatti maschio a crimpare stampati Imballo Tipo Filo mm* | Misura filo X meglm I Dlater i
_{_{, 100 0.14-0.5 |26-20 AWG| 7100.4071.0 | 7100.4071.2 | 7100.4071.1
A= |
’/f_;):: -t 200 B 0.14-05 |26-20 AWG| 7100.4072.0 | 7100.4072.2 | 7100.4072.1
£ 2000 0.14-0.5 |26-20 AWG| 7100.4073.0 | 7100.4073.2 | 7100.4073.1
. 100 05-15 |20-16 AWG| 7100.4074.0 | 7100.4074.2 | 7100.4074.1
’ 200 B 0.5-1.5 |20-16 AWG| 7100.4075.0 | 7100.4075.2 | 7100.4075.1
\\W 2000 0.5-15 |20-16 AWG| 7100.4076.0 | 7100.4076.2 | 7100.4076.1
WAL
Type: 100 15-25 |16-14 AWG| 7100.4077.0 | 7100.4077.2 | 7100.4077.1
- A Single contact 200 B 15-25 |16-14 AWG| 7100.4078.0 | 7100.4078.2 | 7100.4078.1
- B On reel for hand crimp tool
- On reel for crimp machine 2000 15-25 |16-14 AWG| 7100.4079.0 | 7100.4079.2 | 7100.4079.1
- A Contatto singolo
- B In bobina per pinza a crimpare
- G In bobina per macchina a crimpare
- Material: Copper alloy
- Surface: Hard silver or hard gold
or tin plated
- Stripping length 3,5 mm
- Materiale: Lega di rame
- Finitura: Argentati, dorati
o stagnati
- Lung. spelatura 3,5 mm
_ . . Dimensions in mm. Part No.bold letters refer to standard availability. | ~rimning tools: see section 60
For inserts: Per inserti: Normal letters refer to items on special request. P _g } .
S-D, S-DD, §-Q, S-QD, S-M Dimensioni in mm. I codici in grassetto indicano i prodotti di normale | Alr€ZZI per crimpare:vedere
disponibilita. Il carattere normale indica i prodotti speciali su richiesta. | S€Zione 60
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